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— Zaklju€ci Vije€a (26. veljace 2018.)

Za delegacije se u Prilogu nalaze zakljucci Vije¢a o Mjanmaru/Burmi kako ih je Vijeée usvojilo na

3598. sastanku odrzanom 26. veljace 2018.
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PRILOG

Zakljucci Vije¢a o Mjanmaru/Burmi

1. Vijece je sagledalo stanje u Mjanmaru/Burmi, osobito u drzavi Rakhine, koje je i dalje
iznimno ozbiljno. Vijeée osuduje aktualne rasirene i sustavne ozbiljne povrede ljudskih prava
koje su pocinile vojne i sigurnosne snage u Mjanmaru/Burmi, ukljucuju¢i silovanja i ubojstva.
Takoder ponovno isti¢e da osuduje napade Vojske spasa arakanskih Rohingya (ARSA) i

drugih militantnih skupina.

2. Vise od 680 000 ljudi, ve¢inom pripadnika skupine Rohingya, napustilo je svoje domove u
drzavi Rakhine 1 potrazilo utociste u Bangladesu. EU odaje priznanje BangladeSu na pruzanju
zaStite tim ljudima te ¢e nastaviti pruzati humanitarnu 1 ostalu potporu u skladu sa svojim
dugogodi$njim djelovanjem i obvezama utvrdenima na konferenciji donatora u Zenevi

23. listopada 2017., ¢iji je bio suorganizator.

3. Podsjecajuci na prioritete navedene u svojim zakljuccima od 16. listopada 2017., EU zali
zbog Cinjenice da se u drzavi Rakhine i dalje krSe ljudska prava i1 prevladava ozracje straha,
nesigurnosti, nekaznjavanja i nepostojanja vladavine prava, sto dovodi do daljnjih, iako
manjih, izbjeglickih tokova u Banglades, te ¢injenice da su pristup humanitarne pomoc¢i te
pristup razvoju i medijima u drzavi Rakhine i dalje ograniceni. EU isti¢e vaznost plana
utvrdenog u predsjednickoj izjavi VSUN-a od 6. studenoga 2017. za rjeSavanje krize te ¢e

nastaviti poticati raspravu o tom pitanju s UN-om i kljuénim medunarodnim dionicima.

4.  EU pozdravlja ¢injenicu da su vlade Mjanmara/Burme i Bangladesa potpisale ,,Sporazum o
povratku raseljenih osoba iz drzave Rakhine” (23. studenoga 2017.) 1 ,,Fizicki raspored
repatrijacije raseljenih stanovnika Mjanmara iz Bangladesa” (16. sijecnja 2018.) kao vrlo
vazan prvi korak k rjeSavanju izbjeglicke krize u tijeku. EU poziva obje stranke da potpuno
povezu UNHCR s tim postupkom i dopuste neovisno pracenje kako bi se osigurala u¢inkovita

provedba tih sporazuma u skladu s medunarodnim pravom.
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5. EU poti¢e Mjanmar/Burmu da stvori uvjete za dobrovoljan, siguran i dostojanstven povratak
raseljenih osoba u njihova mjesta podrijetla. Osobitu pozornost treba posvetiti pove¢anoj
potrebi zastite kuc¢anstava koja vode Zene, Zrtava seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja te
djece, ukljucujuci maloljetnike bez pratnje i siro¢ad. U tom pogledu vlada Mjanmara/Burme
trebala bi provesti preciznu procjenu potreba u drzavi Rakhine i utvrditi vremenski ogranic¢en
akcijski plan s rokovima za potpunu provedbu preporuka savjetodavnog povjerenstva o drzavi
Rakhine kako bi se poboljsali tamosnji zivotni uvjeti i stanje ljudskih prava, ukljucujuéi
rjeSavanje pitanja fizicke sigurnosti, apatridnosti i diskriminacije pripadnika skupine
Rohingya. Kljucno je da povratnici imaju pristup odgovaraju¢em sklonistu, uslugama i
izvorima zarade uz pruzanje odgovarajuce rehabilitacije Zrtvama, osobito djeci i Zenama, a
sve ¢e to zahtijevati ublazavanje trenutacnih ograni¢enja nametnutih drzavi Rakhine. EU
pozdravlja namjeru koju je izrazila vlada Mjanmara/Burme u vezi s poduzimanjem koraka s
ciljem zatvaranja kampova za interno raseljene osobe u srediSnjem dijelu drzave Rakhine te
istice vaznost ukljucivog, transparentnog i savjetodavnog postupka u skladu s medunarodnim
standardima. Mjanmar/Burma trebao/la bi se uzdrzati od otvaranja novih kampova za interno

raseljene osobe za povratnike iz Bangladesa.

6.  Primajuci na znanje priznanje mjanmarske vojske o odredenim izvansudskim pogubljenjima,
EU oc¢ekuje da ¢e vlada Mjanmara/Burme i oruzane snage dopustiti vjerodostojne 1 neovisne
istrage navedenih ozbiljnih 1 sustavnih povreda ljudskih prava o kojima su izvijestila razna
tijela UN-a, misija za utvrdivanje ¢injenica Vije¢a UN-a za ljudska prava te medunarodne
organizacije za ljudska prava. Pocinitelji takvih zloCina moraju se bez odgode dovesti pred
lice pravde. U skladu s relevantnim rezolucijama Treceg odbora Opce skupstine UN-a
(16. studenoga 2017.) 1 Vijecéa za ljudska prava (5. prosinca 2017.) EU ponovno poziva vladu
Mjanmara/Burme da suraduje s misijom za utvrdivanje ¢injenica Vijeca za ljudska prava te joj
dopusti potpun pristup Mjanmaru kako bi mogla pravilno provesti istragu, uzimajuci u obzir

stajaliSta svih zajednica drZzave Rakhine.
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7. EU duboko zali zbog ¢injenice da je Mjanmar/Burma 20. prosinca 2017. odlucio/la prekinuti
suradnju s posebnim izvjestiteljem UN-a o ljudskim pravima u Mjanmaru. EU u potpunosti
podupire posebnog izvjestitelja UN-a te poziva vladu Mjanmara/Burme da promijeni svoju
odluku. S obzirom na ozbiljnost navodnih zlo¢ina protiv ¢ovje¢nosti EU poziva
Mjanmar/Burmu da postane stranka Rimskog statuta ili prihvati nadleznost Medunarodnog

kaznenog suda u skladu s ¢lankom 12. stavkom 3. Rimskog statuta.

8. EU takoder ponovno izrazava zabrinutost zbog stalnog pogorSanja stanja ljudskih prava i
sigurnosti u drzavama Kachinu i Shanu s obzirom na intenzifikaciju borbi, izvjes¢a o civilnim
zrtvama 1 vise od 100 000 interno raseljenih osoba, od kojih su mnoge iznimno ranjive. EU
podsjeca kako sve stranke koje sudjeluju u sukobu moraju olakSati Zuran i neometan pristup

humanitarne pomoc¢i civilima kojima je ona potrebna.

9.  EU sa zanimanjem i$¢ekuje 4. odrzavanje dijaloga o ljudskim pravima izmedu EU-a i
Mjanmara, koji u ime EU-a vodi njegov posebni predstavnik za ljudska prava, a koji se treba
odrzati 5. ozujka 2018. kako bi se raspravilo o pitanjima povezanima s poStovanjem ljudskih
prava i temeljnih sloboda, ukljucujuéi slobodu izraZzavanja i medija, te sa stanjem u drzavama
Rakhine, Kachinu i Shanu, kao i suradnjom Mjanmara/Burme s mehanizmom i posebnima

postupcima UN-a za ljudska prava.
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10. EU injegove drzave ¢lanice ponovno potvrduju svoj snazan angazman u podupiranju
demokratske tranzicije Mjanmara/Burme, mirovnog procesa i pomirenja na nacionalnoj razini
te ukljucivog socioekonomskog razvoja. U tom pogledu EU je spreman: i. prema potrebi
povecati humanitarnu potporu, ii. staviti u funkciju humanitarno-razvojne poveznice s
naglaskom na jednakom pristupu osnovnim socijalnim uslugama i obnovi, infrastrukturi
usluga i ponovnoj uspostavi izvora zarade u drzavi Rakhine i ostalim sukobima zahva¢enim
podrucjima, iii. poduprijeti provedbu preporuka savjetodavnog povjerenstva o drzavi Rakhine
te iv. nastaviti podupirati mirovni proces i pomirenje na nacionalnoj razini te reforme u tijeku,
medu ostalim one u sektoru obrazovanja. Snazna uloga UNHCR-a u postupku repatrijacije
izbjeglica 1 uloga vlade Mjanmara/Burme u rjeSavanju temeljnih uzroka klju¢ne su za

rjeSavanje krize u pogledu etnic¢ke skupine Rohingya na odrziv nacin.

11. EU poziva vladu Mjanmara/Burme i sigurnosne snage da se pobrinu za to da sigurnost,
vladavina prava 1 preuzimanje odgovornosti prevladaju u drzavama Rakhine, Kachinu i
Shanu. S obzirom na nerazmjernu upotrebu sile te raSirene i sustavne ozbiljne povrede
ljudskih prava koje su pocinile vojne i sigurnosne snage, ukljucujuéi seksualno i rodno
uvjetovano nasilje i ubojstva, te stalno ozracje nekaznjavanja, straha i nesigurnosti u drzavi
Rakhine, Vijece potvrduje primjerenost postojeceg embarga na oruzje i opremu koji se mogu
upotrijebiti za unutarnju represiju te poziva Visokog predstavnika da podnese prijedlog za
produljenje embarga i bez odgode predlozi konkretne moguénosti za njegovo jaéanje. Sto se
ti¢e prakti¢ne suradnje u podrucju obrane s Mjanmarom/Burmom, EU i njegove drzave
¢lanice namjeravaju je smanjiti na strogi minimum 1 usmjeriti je isklju¢ivo na jacanje

demokratskih nacela, postovanje ljudskih prava i vladavinu prava.

12.  Vijeée poziva Visokog predstavnika da bez odgode podnese prijedloge za ciljane mjere
ograni¢avanja protiv viSih vojnih ¢asnika mjanmarskih vojnih snaga (Tatmadaw) koji su

odgovorni za ozbiljne i sustavne povrede ljudskih prava.
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13.  Vijece podsjeca da je postovanje ljudskih prava i temeljnih sloboda kljuc¢an dio trgovinske
politike EU-a te se njime podupire odobravanje trgovinskih povlastica Mjanmaru prema
nacelu ,,sve osim oruzja”. Vijece poziva Komisiju da nastavi pratiti stanje te da poveca
angazman s Mjanmarom u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 978/2012.
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